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1.) Translate the words. 

 Deutsch Englisch  Deutsch Englisch 

1 Unterricht lesson 14 Punkt point / credit 

2 Note mark 15 Zensur mark 

3 Hausaufgaben homework 16 Abschluss degree 

4 Zeugnis transcript 17 Fach subject 

5 Lehrer teacher 18 Stundenplan class schedule 

6 Durchschnitt average 19 durchfallen fail 

7 Schule school 20 Test test 

8 Professor professor 21 Vorlesung lecture 

9 bestehen pass 22 studieren study 

10 Fachhochschule university 23 Vortrag report / lecture 

11 Student student 24 Universität university 

12 Prüfung exam 25 Semester semester 

13 Studium studies 26 Klasse class 
 

2.) Write down the German word with article.  

     

der Bleistift das Fenster die Glocke die Karte das Heft 
     

     

die Klasse die Lampe die Uhr die Tasche der Ordner 
     

     

der Lehrer der Student der Stuhl der Locher die Tür 
     

     

die Tafel das Lineal die Lehrerin der Tisch das Papier 
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3.) Add the missing words in the table (consider that you need plural forms). 

 Deutsch Englisch 

1 die Studenten the students 

2 die Schüler    the pupils    

3 die Punkte the credits 

4 die Lehrer the teachers 

5 die Hefte the notebooks 

6 die Universitäten the universities 

7 die Professoren the (male) professors 

8 die Fächer the subjects 

9 die Noten the marks 

10 die Hausaufgaben the homework 

11 die Prüfungen the exams 

12 die Schulen the schools 

13 die Stundenpläne the class schedules 

14 die Zeugnisse the transcripts 

15 die Stühle the chairs 

16 die Papiere  * the papers 

17 die Taschen the bags 

18 die Bücher the books 

19 die Fenster the windows 

20 die Türen the doors 

21 die Tische the tables 

22 die Bleistifte the pencils 

23 die Studentenheime the student hostels 

24 die Uhren the clocks 

25 die Ordner the folders 

 

* Actually “Papier” is not countable. To make it countable you have to use for example “ein Blatt Papier”. The 

word “Papiere” exits as well has another meaning, however. It describes (official) documents.  

 


